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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES

Rengiant kita daugiamete finansing programg (toliau — DFP) turéty buiti nustatyta programa, skirta ES
finansiniy interesy apsaugai ir muitiniy tarpusavio administracinei pagalbai remti.

Pagal 2016 m. Finansinio reglamento 30 straipsnio 4 dalj atliktas naujosios programos ex ante
vertinimas (tarnyby darbinio dokumento forma).

Siame pasiiilyme nustatyta taikymo diena — nuo 2021 m. sausio 1 d. Pasiiilymas teikiamas 27 valstybiy
nariy Sajungai, atsizvelgiant j 2017 m. kovo 29d. Europos Vadovy Tarybos gauta Jungtinés
Karalystés praneSimg dél jos ketinimo iSstoti i§ ES ir Euratomo remiantis Europos Sajungos sutarties
50 straipsniu.

. Pagrindimas ir tikslai

Sutarties del Europos Sajungos veikimo (SESV) 325 straipsnyje valstybéms naréms ir ES nustatyta
bendra pareiga apsaugoti ES finansinius interesus. SESV 33 straipsnyje nustatyta, kad turi buti
gerinamas valstybiy nariy tarpusavio ir jy bei Komisijos bendradarbiavimas muitiniy darbo srityje.
Vykdant ankstesnius Sgjungos daugiamecius biudzetus buvo taikomos priemonés, kuriomis buvo
siekiama remti valstybiy nariy ir visos Sajungos pastangas uZzkirsti kelia Sajungos finansiniams
interesams kenkianc¢iam sukciavimui ir kovoti su juo, taip pat remti tarpusavio administracing pagalba
ir bendradarbiavima muitinés bei Zemés tkio reikaly srityse. Sios priemonés: i) islaidy programa
,-Hercule 111!, pagal kurig remiama kova su Sgjungos finansiniams interesams kenkian¢iu suk¢&iavimu,
korupcija ir kita neteiséta veikla; ii1) Kovos su sukciavimu informaciné sistema (AFIS), kuri
grindziama operatyvine veikla, i§ esmés vykdoma naudojantis muitinei skirtomis IT taikomosiomis
programomis, veikian¢iomis Komisijos valdomos bendros informacinés sistemos pagrindu ir
sukurtomis uzduotims, kurios Komisijai pavestos Reglamentu (EB) Nr.515/97%, vykdyti; iii)
Pazeidimy valdymo sistema (angl. Irregularity Management System, IMS) — saugiy elektroniniy rysiy
priemone, kuria valstybéms naréms sudaromos geresnés salygos vykdyti pareiga pranesti apie
nustatytus pazeidimus, jskaitant suk¢iavima, ir padedama tuos pazeidimus valdyti ir analizuoti. Nors
finansinj $iy priemoniy poveikj sunku jvertinti kiekybiskai, joms padedant j ES biudZzeta sugragzinamos
didelés 1éSy sumos. Pavyzdziui, programos ,Hercule® léSomis buvo finansuojamas automatinés
stebéjimo priemonés (IT priemonés, skirtos prekybos srauty anomalijoms aptikti) kiirimas. Sia
priemone buvo naudojamasi vykdant keleta muitinés operacijy, ji labai praverté nustatant stambaus
suk¢iavimo, kai nurodoma per maza verté, schemas, kurios buvo taikomos importuojant tekstilg ir
avalyne 1S treCiyjy valstybiy.

Patirtis liudija, kad Sajungos finansiniams interesams poveikj daro tiek suk¢iavimas, tiek pazeidimai.
I3 ES finansiniy interesy apsaugos metinés ataskaitos® kasmet matyti, kad, nors tokiy paZeidimy, be
kita ko, sukciavimo, lygis svyruoja, Sajunga turi imtis veiksmy. Be to, kita daugiameté finansine
programa (DFP) bus jgyvendinama vykstant dideliems pokycCiams, susijusiems su Sgjungos finansiniy
interesy apsaugos teisékliros ir institucine sistema, visy pirma bus steigiama Europos prokuratura ir
jgyvendinama 2017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1371 dél kovos

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 250/2014, kuriuo nustatoma programa,
skirta Europos Sajungos finansiniy interesy apsaugos srities veiklai skatinti (programa ,Hercule III), ir
panaikinamas Sprendimas Nr. 804/2004/EB (OL L 84, 2014 3 20, p. 6).

1997 m. kovo 13 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 515/97 dél valstybiy nariy administraciniy institucijy tarpusavio
pagalbos ir dél pastaryjy bei Komisijos bendradarbiavimo, siekiant uztikrinti teisingg muitinés ir zemés kio teisés
akty taikymga su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (ES) 2015/1525 (OL L 82, 1997 3 22, p. 1).

3 Visas FIA ataskaitas galima rasti Komisijos interneto svetaingje https://ec.europa.eu/anti-fraud/about-
us/reports/communities-reports_en.
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su Sgjungos finansiniams interesams kenkianciu suk¢iavimu baudziamosios teisés priemonémis (FIA
direktyva)*.

Biudzeto vykdymo pozitriu IMS yra operatyviné veikla, o ne finansavimo programa. Vykdyti IMS
veikla Komisijai pavesta sektoriy teisés aktais. IMS bitina tinkamai prizidiréti ir plétoti, kad valstybés
narés galéty vykdyti savo pareigg teikti praneSimus ir teikti Komisijai butinus duomenis, kad ji galéty
analizuoti pagrindinius laiméjimus nustatant su Sajungos biudZetu susijusius pazeidimus, jskaitant
sukciavima, pasidalijamojo valdymo ir pasirengimo narystei srityse, ir pranesant apie juos.

AFIS, kaip ir IMS, biudZeto vykdymo poZiliriu yra operatyviné veikla. Bitinybé muitinéms
tarpusavyje teikti administracing pagalba ir bendradarbiauti su Komisija tebéra didelé, visy pirma
atsizvelgiant | tai, kad nusikalstamos grupuotés tampa vis sumanesnés, o kovojant su suk¢iavimu kyla
vis naujy uzdaviniy.

ES kovos su suk¢iavimu programa didZia dalimi atkartos programa ,Hercule III* ir ja kai kuriais
aspektais patobulins, kaip antai bus suteikiama galimybé finansuoti naujas iniciatyvas (pvz., susijusias
su duomeny analize), taip pat derinti programg ,,Hercule III* ir AFIS bei IMS finansavimo pagrinda.
Be to, §i programa visapusiskai iSnaudos naujojo Finansinio reglamento teikiamas galimybes. ES
kovos su suk¢iavimo programa uztikrins Sajungos paramos, teikiamos valstybiy nariy ir Komisijos
veiklai, vykdomai siekiant apsaugoti Sajungos finansinius interesus ir remti valstybiy nariy tarpusavio
administracing pagalbg ir jy bei Komisijos bendradarbiavima muitinés ir Zemés tkio reikaly srityse.

ES kovos su sukiavimu programa taip pat bus gerinama ir racionalizuojama dabartin¢ Sajungos
parama veiklai, kuria siekiama apsaugoti Sgjungos finansinius interesus, ir tarpusavio administracinei
pagalbai muitinés reikaly srityje, be to, bus iSnaudojama jvairiy esamy veiksmy saveika ir
uztikrinamas jy tarpusavio lankstumas.

Programos bendrieji tikslai bus Sie:

(1) Europos Sgjungos finansiniy interesy apsauga;

(2) valstybiy nariy administraciniy institucijy tarpusavio pagalbos ir jy bei Komisijos
bendradarbiavimo rémimas, siekiant uztikrinti teisingg muitinés ir zemés ikio teisés akty
taikyma.

IS bendryjy tiksly tiesiogiai iSplaukia trejopi programos konkretis tikslai:

(1) Sajungos finansiniams interesams kenkiancio sukciavimo, korupcijos ir kitos neteisétos
veiklos prevencija ir kova su jais;

(2) praneSimy apie pazeidimus, jskaitant suk¢iavima, susijusius su pasidalijamojo valdymo ir
pasirengimo narystei paramos 1€Somis i§ Sgjungos biudzeto, rémimas;

3) tarpusavio administracinei pagalbai muitinés bei zemés ikio reikaly srityse skirty
informacijos keitimosi priemoniy ir paramos operatyvinei veiklai teikimas.

. Suderinamumas su galiojanciomis politikos nuostatomis

Sajungos finansiniy interesy apsaugg reglamentuoja keletas Sgjungos lygmens teisés akty, visy pirma:
Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013° dél Europos kovos su sukéiavimu tarnybos (OLAF)
atlickamy tyrimy ir Reglamentas (EB) Nr. 515/97 dé¢l tarpusavio administracinés pagalbos muitinés ir

2017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1371 dél kovos su Sajungos finansiniams
interesams kenkian€iu suk¢iavimu baudziamosios teisés priemonémis (OL L 198, 2017 7 28, p. 29).

2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 dél Europos
kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1).
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7emés iikio reikaly srityse, vieni naujesniy — Reglamentas (ES) 1939/2017¢, kuriuo jgyvendinamas
tvirtesnis bendradarbiavimas Europos prokuratiiros jsteigimo srityje, ir FIA direktyva. Nuostatos dél
Sajungos finansiniy interesy apsaugos taip pat jtvirtintos sektoriy teisés aktuose. Pagal ES kovos su
suk¢iavimu programa valstybéms naréms ir susijusioms Sgjungos jstaigoms bus teikiama parama, kuri
padés joms geriau apsaugoti Sgjungos finansinius interesus. Pagal $ig programg turéty biiti remiamos
pirmiau minétos politikos priemones.

Kalbant apie muitiniy darbo sritj, ES kovos su suk¢iavimu programos komponentas AFIS toliau apims
Komisijai Reglamentu (EB) Nr. 515/97 pavesta vykdyti veikla. Kitas programos komponentas, IMS,
apims Komisijai sektoriy teisés aktais pavesta vykdyti veikla.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Siekiant remti gerai veikian¢ig muity sgjunga, be kita ko, teikti muitinéms paramg tikrinimo jrangai
isigyti, pagal naujaja daugiamete finansing programa bus sukurta nauja Muitinio tikrinimo jrangos
priemoné. ES kovos su suk¢iavimu programa ir Muitinio tikrinimo jrangos programa papildys viena
kita, kadangi pagal kiekvieng jy muitinéms bus teikiama skirtinga parama: ES kovos su suk¢iavimu
programa bus remiamas, be kita ko, muitinéms ir ne muitinés institucijoms skirtos jrangos, be kita ko,
smulkios muitiniy jrangos, kurios konkreti paskirtis — apsaugoti Sajungos finansinius interesus,
jsigijimas, o naujoji Muitinio tikrinimo jrangos programa bus skirta stambesnés muitiniy jrangos, kuri
leisty valstybése narése labiau suvienodinti muitinj tikrinima, jsigijimui finansuoti.

Pavyzdziui, ES kovos su suk¢iavimu programos sriciai galéty buti priskiriama toliau nurodyty rusiy
jranga, nesidubliuojanti su jranga, kuri gali biiti jsigyjama pagal Muitinio tikrinimo jrangos priemong:
skaitmeninés ekspertizés jranga, stebésenos jranga, sekimo jranga, kovai su cigareciy kontrabanda
skirtos priemoneés, kaip antai tarnybiniai Sunys. Be to, kitaip nei Muitinio tikrinimo jrangos priemonés
atveju, pagal ES kovos su suk¢iavimu programg bus galima teikti parama ne muitinés institucijoms,
pvz., mokesciy administratoriams, teisminéms institucijoms, policijos inspekcijoms ir pasienio
policijai, ministerijoms, jvairioms tyrimo jstaigoms, kovos su korupcija jstaigoms ir kt.

Kitose Sagjungos politikos srityse, kaip antai teisingumo, muity ir vidaus reikaly, ir atitinkamomis ty
sri¢iy programomis bus sprendziami konkretls ty sric¢iy klausimai, susije¢ su Sgjungos finansiniy
interesy apsauga. Tos programos ir ES kovos su suk¢iavimu programa neturéty sutapti. Kaip iSvengti
ES kovos su sukéiavimu programos ir tokiy sriciy, kaip teisingumo, muity ir vidaus reikaly, atitinkamy
programy dubliavimosi, ir kaip siekti ty programy sgveikos bus nagriné¢jama rengiant metines darbo
programas.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

ES kovos su suk¢iavimu programos teisinis pagrindas apims SESV 325 straipsni, kuriame valstybéms
naréms ir Sgjungai nustatoma bendra pareiga apsaugoti ES finansinius interesus, ir SESV 33 straipsnij
dél bendradarbiavimo muitiniy darbo srityje, atsizvelgiant j tai, kad Reglamentas (EB) Nr. 515/97,
kuriame nustatyti pagal ES kovos su suk¢iavimu programos AFIS komponenta finansuojami veiklos
aspektai, yra grindziamas SESV 33 straipsniu (be to, kad remiamasi SESV 325 straipsniu)|’.

2017 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/1939, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis bendradarbiavimas
Europos prokuratiiros jsteigimo srityje; (OL C 283,2017 10 31, p. 1).

AFIS apima veikla, kuri ne visa patenka j SESV 325 straipsnio taikymo sritj (pvz., muitiniy bendradarbiavima,
susijusj su neteisétais gaminiais).
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. Subsidiarumas

Su Sajungos biudZetu susij¢ paZzeidimai, jskaitant suk¢iavima, yra Sajungos mastu paplites reiSkinys,
neapsiribojantis atskira valstybe nare. Tai ypac¢ akivaizdu, kai sukCiavimas yra tarpvalstybinis iSlaidy
poziliriu arba, pajamy pozilriu, tais atvejais, kai siekiant iSvengti muity nurodoma per maZa
importuojamy prekiy verté ir taip daromas tiesioginis poveikis Sajungos tradiciniams nuosaviems
iStekliams.

Kalbant apie ES kovos su suk¢iavimu programos komponenta ,Hercule“, Sajungos lygmens
intervenciné priemone, kuria siekiama apsaugoti Sajungos finansinius interesus, yra pagrjsta
subsidiarumo principu, jei ja palengvinamas Sajungos ir valstybiy nariy arba valstybiy nariy tarpusavio
bendradarbiavimas nemazinant valstybiy nariy atsakomybés (pavyzdziui, uz jy paciy konkreciy kovos
su suk¢iavimu sistemy kiirimg ir jgyvendinima). Pagal §ig iniciatyva teikiama parama padés gerinti
tarpvalstybinj bendradarbiavima.

Komponento AFIS teikiama Sgjungos pridétiné verté susijusi su jo teikiamomis galimybémis (visy
pirma renkant duomenis ir naudojantis prieiga prie jy), kuriy nacionaliniu lygmeniu nebiity, taip pat su
tuo, kad AFIS palengvina tinkama nacionaliniy muitiniy funkcijy atlikimg ir bendradarbiavimg su
Komisija.

IMS yra vienintelé Sajungos lygmens duomeny bazé, kurioje pagal Sajungos veiksmy sritj ir pagal
valstyb¢ nar¢ apibendrinama informacija, praneSama apie pazeidimus, jskaitant sukc¢iavima,
pasidalijamojo valdymo ir pasirengimo narystei finansavimo srityse. Si duomeny bazé suteikia
galimybe atlikti jvairig analiz¢ ir sudaro sglygas kurti faktais pagrista Sgjungos kovos su sukciavimu
politikg. Papildoma tokio Sajungos masto vaizdo nauda — galimybé atpazinti bendrus pavojus ir
modelius, nustatyti ir taikyti bendrus kovos su suk¢iavimu metodus, siekiant veiksmingai ir tinkamai
apsaugoti Sajungos finansinius interesus.

Be to, veikla pagal ES kovos su suk¢iavimu programos komponentus AFIS ir IMS vykdoma Sajungos
lygmeniu, kaip numatyta atitinkamuose Sajungos teisés aktuose, kurie, savo ruoztu, atitinka
proporcingumo principa.

. Proporcingumo principas

Pagal ES kovos su suk¢iavimu programos komponentg ,,Hercule* valstybéms naréms teikiama tiksliné
parama vykdyti pareigg apsaugoti Sajungos finansinius interesus. Jis apsiriboja tuo, kas biitina
siilomiems tikslams pasiekti, ir todél atitinka proporcingumo principa.

Programos komponentai AFIS ir IMS susij¢ tik su finansiniais jsipareigojimais, kurie Komisijai
nustatyti antriniais teisés aktais, ir néra susij¢ su AFIS ir IMS veiklos aspektais. Siuo atzvilgiu jie
atitinka proporcingumo principa.

. Priemonés pasirinkimas

Ankstesnés programos ,,Hercule teisinis pagrindas (Reglamentas (ES) Nr. 250/2014) nustos galioti
2020 m. pabaigoje. Todél, siekiant uztikrinti Sgjungos paramos, teikiamos Komisijos ir valstybiy nariy
veiklai siekiant remti kova su sukéiavimu, testinuma, ES kovos su sukciavimu programa reikés
nustatyti nauju reglamentu. Priémus ES kovos su sukCiavimu programa, jos komponentg ,,Hercule*
bus galima derinti su AFIS ir IMS finansavimo pagrindu, siekiant vykdyti racionalizacijg ir iStirti
operatyvinés, administracinés ir biudzeto sgveikos galimybes.
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3. RETROSPEKTYVINIO VERTINIMO, KONSULTACIJU SU
SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty retrospektyvinis vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Programa ,,Hercule* per pastaruosius kelerius metus buvo jvertinta du kartus. 2015 m. geguzés mén.®

Komisija patvirtino ir Europos Parlamentui bei Tarybai perdavé programos ,,Hercule II* (2007—
2013 m.) vertinimo ex post ataskaita. 2018 m. sausio mén. pradzioje’ buvo patvirtinta Komisijos
atlikta programos ,,Hercule III* laikotarpio vidurio (nuo 2014 m. sausio 1 d. iki 2017 m. birZelio mén.,
programos septyneriy mety laikotarpio pirmosios pusés) vertinimo ataskaita. Atlikus §j vertinimg
nustatyta, kad programa ,Hercule III didzigja dalimi atliko savo misija apsaugoti Sajungos
finansinius interesus. Todé¢l programa buvo jvertinta kaip veiksminga. Programa pasirodé esanti
tinkama, taciau reikéty apsvarstyti galimybe iSplésti jos veiklos tikslus; mechanizmai, biitini jos
suderinamumui uztikrinti, yra jdiegti. Be to, buvo patvirtinta, kad programa apskritai buvo veiksminga.
Per vertinima pasitilyta atlikti tam tikry patobulinimy, kad biity palengvinta nasta, atsirandanti paraisky
teikimo ir ataskaity teikimo metu. Tuo tikslu Komisija pradéjo naudoti programos dotacijos paraisky
elektroning teikimo, tvarkymo ir valdymo sistemg. Sajungos mastu tokia programa turi akivaizdzia
pridéting verte, o Sios programos veikla yra tvari.

AFIS ir IMS nereikia vertinti per atitinkamus vertinimo ciklus, nes jos néra finansinés programos.
Taciau, siekiant jvertinti ty sistemy veikimg vykdant susijusig operatyvine veikla, galima atsizvelgti |
tam tikrus rodiklius'®. Be to, Komisija reguliariai rengia AFIS tyrimo ataskaitas. I naujausiy ataskaity
matyti, kad daugiau kaip 80 % valstybiy nariy, kurios naudojasi AFIS, yra patenkintos jvairiy AFIS
taikomyjy programy funkcijomis ir veikimu, taip pat AFIS tematika organizuojamais mokymais.

Specialiojoje ataskaitoje Nr. 19/2017 dél importo procediry Europos Audito Riimai (EAR) pri¢jo prie
iSvados, kad tam tikros AFIS taikomosios programos yra veiksmingos priemonés, padedancios
nustatyti galimus suk¢iavimo atvejus, susijusius su neteisingai nurodyta kilme ir nurodyta per maza
verte / per maza saskaitos faktiros verte. Jos taip pat gali praversti nustatant muity nepriemokos
dydj!'. Toje pacioje specialiojoje ataskaitoje EAR taip pat nurodé, kad nepanaudotos visos ES
priemoniy ir programy, skirty padéti muitinéms keistis informacija ir gerinti bendradarbiavima,
galimybés. Be to, ataskaitoje prieita prie iSvados, kad kai kuriomis AFIS muitinés informacinémis
sistemomis naudojamasi nepakankamai. EAR specialiosiose ataskaitose Nr. 10/2015 ir 24/2016
pateikta rekomendacijy dél IMS.

Daugiau informacijos apie dabartiniy programy retrospektyvinj vertinimg pateikta ex ante vertinimo,
kuris pridedamas prie pasiiilymo d¢l teisékiiros procediira priimamo akto, 1.2 skirsnyje.

Komisijos ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai ,Herkulio II programos tiksly jgyvendinimas®,
COM(2015) 221 final.

Komisijos ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai, 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 250/2014, kuriuo nustatoma programa, skirta Europos Sgjungos finansiniy interesy apsaugos
srities veiklai skatinti (programa ,,Hercule I1I*), ir panaikinamas Sprendimas Nr. 804/2004/EB, laikotarpio vidurio
vertinimas, COM(2018) 3 final.

Visy pirma remiantis Komisijos metinémis AFIS veiklos ataskaitomis (pagal Reglamento (EB) Nr. 515/97 51a
straipsnj), kurios yra Komisijos ES finansiniy interesy apsaugos ataskaitos (FIA ataskaitos) dalis. IMS buvo
ivertinta tarnyby darbiniame dokumente ,,SESV 325 straipsnio jgyvendinimas valstybése narése® ir ,,Komisijos
FIA ataskaitos rekomendacijy igyvendinimas®, kuris pridedamas prie Sios ataskaitos. 2016 m. ataskaitag zr. COM
(2017) 383 final ir SWD(2017) 266, 267 ir 270 final.

2017 m. gruodzio 5 d. Europos Audito Riimy specialioji ataskaita Nr. 19/2017 ,,Importo procediiros: teisinés
sistemos triikumai ir neveiksmingas jgyvendinimas daro poveikj ES finansiniams interesams®.
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. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

2018 m. kovo 13 d. Komisija organizavo vienos dienos seminarg su suinteresuotosiomis Salimis i§
valstybiy nariy (jame dalyvavo daugiausia kovos su suk¢iavimu koordinavimo tarnyby ir muitiniy
atstovai), per kurj buvo siekiama aptarti biisimos programos veiklos galimybes. Per konsultacijas
patvirtinta, kad biitina teikti tgsting parama Sgjungos kovos su suk¢iavimu programos forma. Ex ante
vertinimo 2 priede pateiktos apibendrintos S$iy tiksliniy konsultacijy su suinteresuotosiomis Salimis
1Svados.

Be to, Komisija organizavo atviras vieSas konsultacijas dél busimy sektoriy teisés akty, kurie bus
pridedami prie pasitilymo dél DFP po 2020 m. Atsiliepimy, kuriuose pasisakyta dél aspekty, susijusiy
su ES kovos su suk¢iavimu programa, sulaukta labai mazai.

. Nepriklausomas tyrimas

Kaip reikalaujama pagal Reglamentg (ES) Nr. 250/2014, programos ,,Hercule III* veiklos vertinima
atliko iSorés rangovas. Rangovo parengtame nepriklausomame tyrime'? pateiktas nuodugnus
programos ,,Hercule III* laikotarpio vidurio vertinimas ir tam tikry minciy dél galimy biisimy
programos uzdaviniy ir veiklos, visy pirma valstybiy nariy tarpvalstybinio bendradarbiavimo ir
bendradarbiavimo su Sajungai nepriklausanciais partneriais srityse, taip pat siekiant spresti problemas,
susijusias su naujais technologijy pokyciais. Jame taip pat nustatyta, kad tik keli veiksmai buvo susije
su darbuotojy mainais tarp nacionaliniy administracijos jstaigy, dar keli — su tarptautiniu dalyvavimu.

. Poveikio vertinimas

Atsizvelgiant ] tai, kad ES kovos su sukciavimu programa yra esamy iniciatyvy (,,Hercule®, AFIS ir
IMS) tesinys su tam tikrais pakeitimais, taip pat atsizvelgiant j programos struktiirg ir riboto dydzio
biudzeta, buvo laikomasi nuomonés, kad poveikio vertinimo nebiitina atlikti. Vietoj jo tarnyby
darbinio dokumento forma pateikiamas pagal 2016 m. Finansinio reglamento 30 straipsnio 4 dalj
atliktas ex ante vertinimas.

. Supaprastinimas

Programa ,,Hercule 111, AFIS operatyvin¢ veikla ir IMS praneSimy sistema vertingu indéliu prisideda
prie Sajungos finansiniy interesy apsaugos ir tarpusavio administracinés pagalbos muitiniy veiklos
srityje. ES kovos su suk¢iavimu programa suteiks galimybe Sias tris priemones finansuoti pagal vieng
programa, kurios privalumas yra tai, kad kiekvienas ty komponenty toliau teiks specializuotg paslauga,
dél kurios buvo sukurtas, o kartu bus sudarytos salygos vykdyti racionalizacijg ir kurti sgveika, taip pat
mazinti administracing nastg ir paprastinti valdyma.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

ES kovos su suk¢iavimu programos jgyvendinimo 2021-2027 m. finansinis paketas yra
181 207 000 EUR dabartinémis kainomis.

Detalus iStekliy, jskaitant mokéjimy asignavimy ir bitiny zmogiskyjy ir administraciniy istekliy,
paskirstymas per metus nurodytas prie §io pasitilymo pridedamoje finansinéje teisés akto pasiiilymo
pazymoje.

12 Programos ,,Hercule 111 laikotarpio vidurio vertinimas, galutiné ataskaita, CEPS, Economisti Associati, CASE,

wedolT, 2017 m. (https://ec.europa.eu/anti-fraud/sites/antifraud/files/herculeiii_midterm_evaluation_en.pdf).
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5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Reglamento dél ES kovos su sukéiavimu programos projekte nustatyti Sie trys pagrindiniai rodikliai,
susije su programos konkreciais tikslais:

(1) parama vykdant Sgjungos finansiniams interesams kenkiancio suk¢iavimo, korupcijos ir kitos
neteisétos veiklos prevencija ir kovojant su jais, vertinama atsizvelgiant i:

o pasitenkinimo pagal programg organizuojamos ir (bendrai) finansuojamos veiklos
lygi;
o kiekvienais programos metais paramg gaunanciy valstybiy nariy procenting dalj;

(2) naudotojy pasitenkinimo Pazeidimy valdymo sistema lygj;

3) suteiktos tarpusavio pagalbos informacijos kiekj ir su tarpusavio pagalba susijusiy veiksmy,
kuriems buvo skirta parama, skaiciy.

Remiantis 2016 m. balandZio 13 d. Tarpinstitucinio susitarimo'® 22 ir 23 punktais, kai trys institucijos
patvirtina, kad galiojanciy teisés akty ir vykdomos politikos vertinimai turéty biiti tolesniy veiksmy
pasirinkimo poveikio vertinimy pagrindas, Komisija atlieka tarpinj ir galutinj vertinimg. Remiantis
programos rodikliais ir siektinomis reikSmémis per tokj vertinimg jvertinamas programos poveikis ir
iSsamiai iSanalizuojama, kiek programa yra tinkama, efektyvi, veiksminga, ar ji teikia pakankamai ES
pridétinés vertés ir dera su ES politika kitose srityse. Siekiant nustatyti problemas ar galimybes toliau
tobulinti veiksmus arba jy jgyvendinimo rezultatus, atliekant vertinimg bus nagrinéjama jgyta patirtis.
Vertinimy i§vados ir pastabos bus teikiamos Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui, Regiony komitetui ir Europos Audito Rimams.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Reglamento I skyriuje nustatyti pagrindiniai ES kovos su sukéiavimu programos parametrai kitos DFP
2021-2027 m. laikotarpiu, be kita ko, programos apimtis ir jos finansinis paketas, paskirstytas trims
programoms komponentams (,,Hercule®, AFIS ir IMS). Be to, I skyriuje nustatomos tre¢iyjy valstybiy
dalyvavimo programoje salygos. Programos jgyvendinimo aspektu I skyriuje daugiausia remiamasi
Finansiniu reglamentu. Reglamento I priede pateiktas preliminarus sarasas, kuriame nurodytos pagal
programg dengiamos su AFIS susijusios i§laidos.

IT skyriuje nustatyta programos jgyvendinimo skiriant dotacijas tvarka, visy pirma susijusi su galimais
dotacijy gavéjais. Dotacijy gavéjai gali biti ir kurios nors i§ toliau nurodyty valstybiy institucijos,
kurios gali padéti siekti programos tiksly: valstybés narés arba su ja susijusios uzjurio Salies ar
teritorijos, programos asocijuotosios treciosios valstybés arba kitos darbo programoje nurodytos
treciosios valstybés.

IIT skyriuje iSdéstytos nuostatos, susijusios su programos programavimo, stebésenos ir vertinimo
aspektais. Konkreciau, Siame skyriuje nustatomi rodikliai ir ataskaity teikimo biidai, taip pat tarpinio
vertinimo tvarka. Jame taip pat nustatomi Komisijos jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
konkreciai apibréztais tikslais.

IV skyriuje apibuidinamos pereinamojo laikotarpio ir baigiamosios nuostatos, taip pat nustatyta, kad
panaikinamas ,,Hercule III* reglamentas ir Reglamente (EB) Nr. 515/97 nustatytos AFIS finansavimo
nuostatos.

13 2016 m. balandzio 13 d. Europos Parlamento, Europos Sajungos Tarybos ir Europos Komisijos tarpinstitucinis

susitarimas dél geresnés teisékiiros (OL L 123,2016 5 12, p. 1).
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2018/0211 (COD)
Pasiiilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél ES kovos su sukéiavimu programos

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutart] dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 33 ir 325 straipsnius,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teise¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Audito Riimy nuomone ('#),

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

(1)

2)

)

Sutarties del Europos Sajungos veikimo 325 straipsnyje reikalaujama, kad Sajunga ir valstybés
narés kovoty su Sajungos finansiniams interesams kenkianciu sukc¢iavimu, korupcija ir kita
neteiséta veikla. Sgjunga turéty remti Siose srityse vykdoma veikla;

ankstesné parama tokiai veiklai, teikta pagal Europos Parlamento ir Tarybos sprendima
Nr. 804/2004/EB'> (programa ,,Hercule*), kuris buvo i dalies pakeistas ir kurio galiojimas
buvo pratestas Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu Nr. 878/2007/EB!¢ (programa
,Hercule II*) ir kuris buvo panaikintas ir pakeistas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) Nr. 250/2014'7 (programa ,,Hercule III*), leido sustiprinti Sgjungos ir valstybiy nariy
veiklg kovojant su Sgjungos finansiniams interesams kenkianciu suk¢iavimu, korupcija ir kita
neteiséta veikla;

Europos zemés iikio garantijy fondui ir Europos Zzemés iikio fondui kaimo plétrai'®, Europos
regionings plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos jiiry reikaly

[nuor.]

2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 804/2004/EB, steigiantis Bendrijos
veiksmy programa, skatinancig veikla Bendrijos finansiniy interesy apsaugos srityje (Herkulio programa) (OL
L 143,2004 4 30, p. 9).

2007 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr.878/2007/EB, i§ dalies keiCiantis ir
prategsiantis Sprendima Nr. 804/2004/EB, steigiantj Bendrijos veiksmy programg, skatinanc¢ia veikla Bendrijos
finansiniy interesy apsaugos srityje (Herkulio programa II) (OL L 193, 2007 7 25, p. 18).

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 250/2014, kuriuo nustatoma programa,
skirta Europos Sajungos finansiniy interesy apsaugos srities veiklai skatinti (programa ,Hercule III®), ir
panaikinamas Sprendimas Nr. 804/2004/EB (OL L 84, 2014 3 20, p. 6).

2015 m. liepos 8 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/1971, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 1306/2013 papildomas specialiomis nuostatomis dél pazeidimy, susijusiy su Europos zemés
iikio garantijy fondu ir Europos Zemés tkio fondu kaimo plétrai, ataskaity teikimo ir kuriuo panaikinamas
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1848/2006, ir 2015 m. liepos 8 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2015/1975, kuriuo nustatomas prane$imy apie pazeidimus, susijusius su Europos zemés tkio garantijy fondu ir
Europos zemés tkio fondu kaimo plétrai, daznumas ir forma pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(ES) Nr. 1306/2013 (OL L 293, 2015 11 10, p. 6).
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(4)

()

(6)

ir Zuvininkystés fondui'®, Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondui ir policijos
bendradarbiavimo, nusikalstamumo prevencijos, kovos su juo ir kriziy valdymo finansinés
paramos priemonei?’, Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondui?' ir
pasirengimo narystei paramai?? skirtuose sektoriy teisés aktuose nustatytas reikalavimas 2014—
2020 m. programavimo laikotarpiu ir véliau teikti paramag valstybéms naréms, Salims
kandidatéms ir potencialioms Salims kandidatéms per PaZeidimy valdymo sistemag (IMS)
pranesant apie Sajungos finansiniams interesams kenkiancius pazeidimus ir suk¢iavimg. IMS
yra saugiy elektroniniy rySiy priemoné, kuria valstybéms naréms, Salims kandidatéms ir
potencialioms Salims kandidatéms sudaromos geresnés salygos vykdyti pareiga pranesti apie
nustatytus pazeidimus ir padedama tuos pazeidimus valdyti ir analizuoti;

Tarybos reglamente (EB) Nr. 515/97% ir Tarybos sprendime 2009/917/TVR?* nustatyta, kad
Sajunga turi remti valstybiy nariy administraciniy institucijy tarpusavio pagalba ir jy bei
Komisijos bendradarbiavimg, siekdama uztikrinti teisingg muitinés ir zemés iikio teisés akty
taikyma;

ta parama teikiama jvairiai operatyvinei veiklai. Si veikla vykdoma ir per Kovos su sukéiavimu
informacing sistemg (AFIS) — informaciniy technologijy platforma, kurig sudaro taikomosios
programos, veikian¢ios Komisijos valdomos bendros informacinés sistemos pagrindu. AFIS
platformoje veikia ir IMS. Siekiant uztikrinti tokios sistemos tvarumg, biitinas stabilus ir
nuspéjamas daugiametis jos finansavimas;

siekiant didinti sgveika, biudzeto lankstumg ir supaprastinti valdyma, Sajungos parama
Sajungos finansiniy interesy apsaugos, praneSimy apie pazeidimus, tarpusavio administracinés
pagalbos ir bendradarbiavimo muitinés ir zemés iikio klausimais srityse turéty buti

20

21

22

23

24

2015 m. liepos 8 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/1970, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 1303/2013 papildomas specialiomis nuostatomis dél pazeidimy, susijusiy su Europos
regioninés plétros fondu, Europos socialiniu fondu, Sanglaudos fondu ir Europos jury reikaly ir Zuvininkystés
fondu, ataskaity teikimo, ir 2015 m. liepos 8 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/1974, kuriuo
nustatomas prane$imy apie pazeidimus, susijusius su Europos regioninés plétros fondu, Europos socialiniu fondu,
Sanglaudos fondu ir Europos jury reikaly ir Zuvininkystés fondu, daznumas ir forma pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1303/2013 (OL L 293, 2015 11 10, p. 1).

2015 m. liepos 8 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/1973, kuriuvo Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 514/2014 papildomas specialiomis nuostatomis dél pazeidimy, susijusiy su Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondu ir policijos bendradarbiavimo, nusikalstamumo prevencijos, kovos su juo ir kriziy
valdymo finansinés paramos priemone, ataskaity teikimo; Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/1977,
kuriuo nustatomas praneSimy apie pazeidimus, susijusius su Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondu ir
policijos bendradarbiavimo, nusikalstamumo prevencijos, kovos su juo ir kriziy valdymo finansinés paramos
priemone, daznumas ir forma pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 514/2014 (OL L 293,
2015 11 10, p. 15).

2015 m. liepos 8 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/1972, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr.223/2014 papildomas specialiomis nuostatomis dél pazeidimy, susijusiy su Europos
pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondu, ataskaity teikimo, ir 2015 m. liepos 8 d. Komisijos
igyvendinimo reglamentas (ES) 2015/1976, kuriuo nustatomas praneS§imy apie pazeidimus, susijusius su Europos
pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondu, daznumas ir forma pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) Nr. 223/2014 (OL L 293, 2015 11 10, p. 11).

Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 447/2014 dél konkreciy Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 231/2014, kuriuo nustatoma Pasirengimo narystei paramos priemoné (PNPP II), jgyvendinimo taisykliy
(OL L 132,2014 5 3, p. 32), 16 straipsnis.

1997 m. kovo 13 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 515/97 dél valstybiy nariy administraciniy institucijy tarpusavio
pagalbos ir dél pastaryjy bei Komisijos bendradarbiavimo, siekiant uztikrinti teisingg muitinés ir zemés kio teisés
akty taikymga su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (ES) 2015/1525 (OL L 82, 1997 3 22, p. 1).
Tarybos sprendimas 2009/917/TVR dél informaciniy technologijy naudojimo muitinés tikslais (OL L 323,
2009 12 10, p. 20).
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(7)

(8)

)

(10)

(11)

racionalizuota ir teikiama pagal vieng programg — ES kovos su suk¢iavimu programg (toliau —
Programa);

tuo tikslu Programoje derinamas komponentas, pagrjstas programa ,,Hercule®, komponentas,
kuriuo uZtikrinamas IMS finansavimas, ir komponentas, pagal kurj finansuojama veikla, kurig
Komisijai pavesta vykdyti pagal Reglamenta (EB) Nr. 515/97, jskaitant AFIS platforma;

AFIS platforma apima keleta informaciniy sistemy, be kita ko, Muitinés informacing¢ sistemag
(MIS). MIS yra automatizuota informaciné sistema, kurios paskirtis — padéti valstybéms
naréms vykdyti operacijy, kuriomis paZeidziami muitinés ar Zemés ukio srities teisés aktai,
prevencija, jas tirti ir uz jas patraukti baudziamojon atsakomybén, greiiau platinant
informacijg ir taip didinant valstybiy nariy muitiniy administracijy bendradarbiavimo ir
kontrolés procediry efektyvumg. MIS leidzia tiek administracinio, tiek policijos
bendradarbiavimo bylas tvarkyti naudojantis bendra infrastruktiira. Administracinio
bendradarbiavimo tikslais MIS teisinis pagrindas yra Reglamentas (EB) Nr. 515/97, priimtas
remiantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 33 ir 325 straipsniais. Policijos
bendradarbiavimo tikslais MIS teisinis pagrindas yra Sprendimas Nr. 2009/917/TVR, priimtas
remiantis Europos Sajungos sutarties 30 straipsnio 1 dalies a punktu ir 34 straipsnio 2 dalies ¢
punktu. Atskirti MIS policijos bendradarbiavimo ir administracinio bendradarbiavimo rémimo
funkcijas néra techninés galimybeés, nes jos abi atlickamos remiantis viena bendra informaciniy
technologijy sistema. Atsizvelgiant | tai, kad pati MIS yra tik viena i§ keleto AFIS pagrindu
veikian¢iy informaciniy sistemy, o MIS policijos bendradarbiavimo byly skai¢ius yra mazesnis
uz administracinio bendradarbiavimo byly skai¢iy, galima laikyti, kad AFIS policijos
bendradarbiavimo rémimo funkcija papildo administracinio bendradarbiavimo rémimo
funkcija;

Siame reglamente nustatomas viso Programos laikotarpio finansinis paketas, kuris Europos
Parlamentui ir Tarybai yra svarbiausias orientacinis dydis metinés biudzeto sudarymo
procediiros metu, kaip apibrézta [nuoroda turés biiti atitinkamai atnaujinta atsizvelgiant ]
naujaji tarpinstitucinj susitarimg: 2013 m. gruodzio 2 d. Europos Parlamento, Tarybos ir
Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudzetinés drausmés, bendradarbiavimo biudZeto
klausimais ir patikimo finansy valdymo?® 17 punkte];

Siam reglamentui taikomos Europos Parlamento ir Tarybos pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 322 straipsnj priimtos horizontaliosios finansinés taisyklés. Sios taisyklés
nustatytos Finansiniame reglamente, jos visy pirma apibrézia biudzeto sudarymo ir vykdymo
(dotacijy, vieSyjy pirkimy, apdovanojimy, netiesioginio vykdymo) procedira ir numato su
finansais susijusiy asmeny atsakomybés kontrolg. Pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 322 straipsnj priimtos taisyklés yra susijusios ir su Sajungos biudzeto apsauga esant
visuotiniy teisinés valstybés principo taikymo valstybése narése trilkumy, kadangi teisinés
valstybés principo laikymasis yra viena esminiy patikimo finansy valdymo ir veiksmingo ES
finansavimo prielaidy;

Siame reglamente nustatytos finansavimo rusys ir jgyvendinimo budai turéty buti pasirenkami
remiantis tuo, ar jais galima pasiekti konkreciy veiksmy tiksly ir rezultaty, atsizvelgiant visy
pirma j kontrolés iSlaidas, administracing nasta ir numatomga reikalavimy nesilaikymo rizika.
Be kita ko, turéty biiti apsvarstyta galimybé naudoti fiksuotgsias sumas, finansavimg taikant
fiksuotaja normg ir vieneto jkainius, taip pat Finansinio reglamento 125 straipsnio 1 dalyje
nurodytg su iSlaidomis nesusijusj finansavima;

25

Nuoroda turés biiti atnaujinta: OL C 373, 2013 1220, p.1. Susitarimo tekstas pateikiamas Ahtps.://eur-
lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:320130Q1220(01).
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

sieckiant pagal Programg uztikrinti visos veiklos, kurig vykdyti Komisijai pavesta pagal
Reglamenta (EB) Nr. 515/97, be kita ko, AFIS platformos, finansavimo tg¢stinuma, I priede
pateikiamas preliminarus finansuotinos veiklos sarasas;

jsigyjant jrangg pagal Sajungos priemong, kuria teikiama finansiné parama muitinio tikrinimo
jrangai jsigyti’¢, gali biiti prisidedama prie kovos su ES finansiniams interesams kenkian&iu
suk¢iavimu. Tiek taikant Sajungos priemong, kuria teikiama finansiné parama muitinio
tikrinimo jrangai jsigyti, tiek jgyvendinant Programa bitina uztikrinti, kad Sajungos parama
nesidubliuoty. Parama pagal Programg i§ esmés turéty biuiti skirta jsigyti tokiy riiSiy jrangai,
kuri nepatenka j Sajungos priemonés, kuria teikiama finansiné parama muitinio tikrinimo
jrangai jsigyti, taikymo sritj, arba jrangai, kurios gavéjos biity kitos institucijos, nei pagal
Sajungos priemong, kuria teikiama finansiné parama muitinio tikrinimo jrangai jsigyti.
UZztikrinti, kad buty iSvengta dubliavimosi, visy pirma turi biti siekiama rengiant metines darbo
programas;

Programoje turéty biiti leidZziama dalyvauti Europos laisvosios prekybos asociacijos (ELPA)
Salims, kurios yra Europos ekonominés erdvés (EEE) narés. Joje taip pat turéty buti leidziama
dalyvauti stojanCiosioms Salims, Salims kandidatéms, potencialioms Salims kandidatéms ir
Salims, kurioms taikoma Europos kaimynystés politika, pagal ty Saliy dalyvavimo Sgjungos
programose bendruosius principus ir salygas, nustatytus atitinkamuose bendruosiuose
susitarimuose ir Asociacijos tarybos sprendimuose arba panaSiuose susitarimuose. Be to,
Programoje turéty biiti leidziama dalyvauti kitoms trec¢iosioms valstybéms, su sglyga, kad jos
sudarys konkrety susitarima dél jy dalyvavimo Sajungos programose;

atsizvelgiant | programy , Hercule® ankstesniy vertinimy rezultatus ir siekiant sustiprinti
Programa, treciojoje valstybéje, kuri néra asocijuotoji Programos valstyb¢, jsisteigusiems teisés
subjektams turéty biiti leidziama dalyvauti Programoje iSimties tvarka nereikalaujant, kad jie
padengty savo dalyvavimo i$laidas;

Programa turéty buti jgyvendinama atsizvelgiant j rekomendacijas ir priemones, iSvardytas
2013 m. birzelio 6 d. Komisijos komunikate ,, Kovos su cigareCiy kontrabanda ir kitokia
neteiséta prekyba tabako gaminiais stiprinimas. Visapusé ES strategija“?’, taip pat 2017 m.
geguzés 12 d. $io komunikato jgyvendinimo pazangos ataskaitoje®®;

2016 m. Sajunga ratifikavo Pasaulio sveikatos organizacijos Tabako kontrolés pagrindy
konvencijos Protokolg dél neteisétos prekybos tabako gaminiais panaikinimo (toliau —
protokolas). Sis protokolas turéty padéti apsaugoti Sajungos finansinius interesus, kiek tai
susij¢ su kova su tarpvalstybine neteiséta prekyba tabako gaminiais, dé¢l kurios prarandama
pajamy. Be to, pagal Programg turéty biiti remiamas Pasaulio sveikatos organizacijos Tabako
kontrolés pagrindy konvencijos sekretoriato funkcijy, susijusiy su tuo protokolu, vykdymas.
Pagal Programg turéty biiti remiama ir kita sekretoriato organizuojama veikla, susijusi su kova
su tarpvalstybine neteiséta prekyba tabako gaminiais;

pagal Finansinj reglamenta, Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES, Euratomas)
Nr. 883/2013%, Tarybos reglamenta (Euratomas, EB) Nr.2988/95%, Tarybos reglaments

26
27
28
29

30

[nuor.]

COM(2013) 324 final.

COM(2017) 235 final.

2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 dél Europos
kovos su sukéiavimu tarnybos (OLAF) atlickamy tyrimy ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1).
OL L 312,199512 23, p. 1.
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(19)

(20)
1)

(22)

(23)

(Euratomas, EB) Nr. 2185/963! ir Tarybos reglamenta (ES) 2017/19393? Sajungos finansiniai
interesai turi biiti ginami proporcingomis priemonémis, jskaitant pazeidimy ir sukciavimo
prevencija, nustatyma, iStaisyma ir tyrimg, prarasty, nepagristai iSmokéty ar neteisingai
panaudoty 1€Sy susigrazinimg ir, jei reikia, administraciniy sankcijy skyrimg. Visy pirma pagal
Reglamenta (ES, Euratomas) Nr.883/2013 ir Reglamenta (Euratomas, EB) Nr. 2185/96
Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF) gali atlikti administracinius tyrimus, jskaitant
patikrinimus ir inspektavimus vietoje, sieckdama nustatyti, ar nebtta suk¢iavimo, korupcijos ar
kitos neteisétos veiklos atvejy, kenkian€iy Sajungos finansiniams interesams. Pagal
Reglamenta (ES) 2017/1939 Europos prokuratiira gali tirti Sajungos finansiniams interesams
kenkiantj sukciavimg ir kitas nusikalstamas veikas, kaip nustatyta Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje (ES) 2017/1371%, ir vykdyti baudZziamajj persekiojima. Pagal Finansinj
reglamentg bet kuris asmuo arba subjektas, gaunantis Sajungos léSas, turi visapusiskai
bendradarbiauti sickdamas apsaugoti Sgjungos finansinius interesus, suteikti biitinas teises ir
prieiga Komisijai, OLAF, Europos prokuratiirai ir Europos Audito Rimams ir uZtikrinti, kad
visos Sajungos 1éSy naudojimo procese dalyvaujancios treciosios Salys suteikty lygiavertes
teises;

treCiosios valstybés, kurios yra EEE narés, Sajungos programose gali dalyvauti vykdydamos
bendradarbiavimg pagal EEE susitarima, kuriame numatoma, kad programos jgyvendinamos
priéemus sprendimg pagal ta susitarimg. Be to, treCiosios valstybés gali dalyvauti remdamosi
kitomis teisinémis priemonémis. Siame reglamente turéty bati nustatyta konkreti nuostata dél
biitiny teisiy ir prieigos, kuriy reikia atsakingam leidimus suteikian¢iam pareigtinui, OLAF ir
Europos Audito Riimams, kad jie galéty visapusiSkai vykdyti savo atitinkamus jgaliojimus,
suteikimo;

remiantis [nuoroda turés biiti atitinkamai atnaujinta atsizvelgiant j naujajj UST sprendima:
pagal Tarybos sprendimo 2013/755/ES** 94 straipsnj uzjiirio $alyse bei teritorijose (toliau —
UST) jsisteige asmenys ir subjektai atitinka reikalavimus gauti finansavima, atsizvelgiant j
Programos taisykles ir tikslus bei galimas priemones, taikomas valstybei narei, su kuria
atitinkama uzjtirio Salis ar teritorija yra susijusi;

remiantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisékiiros 22 ir 23
punktais®®, $ig Programg biitina vertinti remiantis informacija, surinkta nusta¢ius tam tikrus
stebésenos reikalavimus, kartu vengiant pernelyg didelio reguliavimo ir administracinés nastos,
visy pirma valstybéms naréms. Kai tinkama, tokie reikalavimai gali apimti iSmatuojamus
rodiklius, naudojamus kaip Programos poveikio vietoje vertinimo pagrindas;

pagal Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti
jgaliojimai parengti Programos stebésenos ir vertinimo sistemos nuostatas. Ypac svarbu, kad
atlikdama parengiamajj darba Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad

31

32

33

34

35

1996 m. lapkricio 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dé¢l Komisijos atliekamy patikrinimy ir
inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo sukéiavimo ir kity pazeidimy
(OL L 292,1996 11 15, p. 2).

2017 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/1939, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis bendradarbiavimas
Europos prokuratiiros jsteigimo srityje (OL L 283,2017 10 31, p. 1).

2017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1371 dél kovos su Sgjungos finansiniams
interesams kenkianc¢iu suk¢iavimu baudziamosios teisés priemonémis (OL L 198, 2017 7 28, p. 29).

2013 m. lapkri¢io 25 d. Tarybos sprendimas 2013/755/ES dél uzjurio $aliy bei teritorijy ir Europos Sgjungos
asociacijos (Uzjurio asociacijos sprendimas) (OL L 344, 2013 12 19, p. 1).

2016 m. balandzio 13 d. Europos Parlamento, Europos Sajungos Tarybos ir Europos Komisijos tarpinstitucinis
susitarimas dél geresnés teisékiiros (OL L 123,2016 512, p. 1).
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24)

(25)

tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame
susitarime d¢l geresnés teisekiiros nustatytais principais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas
galimybes dalyvauti atlickant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, Europos
Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai,
o0 jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios
atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darba, posédziuose;

Reglamento (EB) Nr. 515/97 42a straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytas AFIS finansavimo teisinis
pagrindas. Siuo reglamentu turéty biiti pakeistas tas teisinis pagrindas ir nustatytas naujas
pagrindas. Tod¢l Reglamento (EB) Nr. 515/97 42a straipsnio 1 ir 2 dalis reikéty iSbraukti;

Reglamentas (ES) Nr. 250/2014, kuriuo nustatoma programa ,,Hercule I1I*, apémé laikotarpj
nuo 2014 m. sausio 1 d. iki 2020 m. gruodzio 31 d. Siame reglamente numatyta testi programos
»Hercule III* jgyvendinimg nuo 2021 m. sausio 1d. Todé¢l Reglamentas (ES) Nr. 250/2014
turéty biti panaikintas,

PRIEME S] REGLAMENTA:

I SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu nustatoma ES kovos su suké&iavimu programa (toliau — Programa).

Jame nustatomi Programos tikslai, 2021-2027 m. biudZetas, Sajungos finansavimo formos ir tokio

finansavimo teikimo taisyklés.

2 straipsnis

Programos tikslai

Bendrieji Programos tikslai:

(a) Sajungos finansiniy interesy apsauga;

(b) valstybiy nariy administraciniy institucijy tarpusavio pagalbos ir jy bei Komisijos
bendradarbiavimo rémimas, siekiant uztikrinti teisingg muitinés ir zemeés iikio teisés
akty taikyma.

Konkrettis Programos tikslai:

(a) Europos Sajungos finansiniams interesams kenkiancio sukciavimo, korupcijos ir kitos
neteisétos veiklos prevencija ir kova su jais;

(b) praneSimy apie pazeidimus, jskaitant sukciavima, susijusius su pasidalijamojo valdymo
ir pasirengimo narystei paramos léSomis 1§ Sajungos biudzeto, rémimas;

(c) tarpusavio administracinei pagalbai muitinés bei zemés ikio reikaly srityse skirty
informacijos keitimosi priemoniy ir paramos operatyvinei veiklai teikimas.



3 straipsnis

Biudzetas

Programos jgyvendinimo 2021-2027 m. finansinis paketas yra 181,207 mln. EUR
dabartinémis kainomis.

1 dalyje nurodyta suma preliminariai paskirstoma taip:

(a) 2 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytam tikslui — 114,207 mln. EUR;
(b) 2 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytam tikslui — 7 min. EUR;

(c) 2 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodytam tikslui — 60 min. EUR.

1 dalyje nurodyta suma gali biiti panaudota teikiant Programai jgyvendinti skirtg techning ir
administracing parama, kaip antai parengiamgja, stebésenos, kontrolés, audito ir vertinimo
veikla, jskaitant institucines informaciniy technologijy sistemas.

4 straipsnis

Programos asocijuotosios treciosios valstybés

Programoje gali dalyvauti Sios treciosios valstybés:

(a)

(b)

(©)

(d)

Europos laisvosios prekybos asociacijos (ELPA) narés, kurios yra Europos ekonominés
erdvés (EEE) narés, EEE susitarime nustatytomis sglygomis;

stojanc¢iosios Salys, Salys kandidatés ir potencialios Salys kandidatés pagal ty Saliy
dalyvavimo Sajungos programose bendruosius principus ir salygas, nustatytus atitinkamuose
bendruosiuose susitarimuose ir Asociacijos tarybos sprendimuose arba panaSiuose
susitarimuose, taip pat Sgjungos ir ty Saliy susitarimuose nustatytomis konkreciomis
salygomis;

Salys, kurioms taikoma Europos kaimynystés politika, pagal ty Saliy dalyvavimo Sgjungos
programose bendruosius principus ir salygas, nustatytus atitinkamuose bendruosiuose
susitarimuose ir Asociacijos tarybos sprendimuose arba panasiuose susitarimuose, taip pat
Sajungos ir ty Saliy susitarimuose nustatytomis konkreciomis saglygomis;

kitos treCiosios valstybés konkreciame susitarime dé¢l tos treciosios valstybés dalyvavimo bet

kurioje Sajungos programoje nustatytomis salygomis, jeigu tuo susitarimu

(a) uztikrinama sgzininga Sgjungos programose dalyvaujancios treciosios valstybés jnaSy ir
gaunamos naudos pusiausvyra;

(b) nustatomos dalyvavimo programose salygos, jskaitant atskiroms programoms skirty
finansiniy jnaSy ir administravimo islaidy apskai¢iavima. Pagal Finansinio reglamento
[21 straipsnio 5 dalj] Sie jnasai sudaro asignuotgsias pajamas;

(c) treciajai valstybei nesuteikiama teis€s priimti sprendimus programy atzvilgiu;

(d) garantuojamos Sajungos teisés uztikrinti patikimag finansy valdyma ir apsaugoti
Sajungos finansinius interesus.
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S straipsnis

Sgjungos finansavimas ir jo formos

Programa jgyvendinama taikant tiesioginio valdymo principa, laikantis Finansinio
reglamento, arba kartu su Finansinio reglamento 62 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytomis
jstaigomis, taikant netiesioginio valdymo principa.

Pagal Programg gali biiti teikiamas bet kurios Finansiniame reglamente nustatytos formos
finansavimas, visy pirma skiriamos dotacijos ir vykdomi vieSieji pirkimai, taip pat
kompensuojamos kelionés ir pragyvenimo islaidos, kaip nurodyta Finansinio reglamento 238
straipsnyje.

Pagal Programa gali buti teikiamas finansavimas veiksmams, vykdomiems pagal Reglamenta
(EB) Nr. 515/97, visy pirma siekiant padengti I priede pateiktame preliminariame sarase
nurodyty rusiy islaidas.

Jei veiksmas, kuriam teikiama parama, apima jrangos jsigijimg, kai tinkama, Komisija nustato
koordinavimo mechanizma, kuriuo uztikrinamas visos jrangos, kuri jsigyjama su Sajungos
programy parama, veiksmingumas ir sgveika.

6 straipsnis

Sqjungos finansiniy interesy apsauga

Kai trecioji valstybé dalyvauja Programoje remdamasi pagal tarptautinj susitarimg priimtu sprendimu
arba kita teisine priemone, ji suteikia biitinas teises ir prieiga, kuriy reikia atsakingam leidimus
suteikianCiam pareigiinui, Europos kovos su suk¢iavimu tarnybai ir Europos Audito Riimams, kad jie
galety visapusiSkai vykdyti savo atitinkamus jgaliojimus. Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos
atveju tokios teisés apima teis¢ atlikti tyrimus, jskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje,
numatytus Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 dé¢l Europos
kovos su sukCiavimu tarnybos atlieckamy tyrimy.

II SKYRIUS

DOTACIJOS

7 straipsnis

Programos dotacijos skiriamos ir valdomos pagal Finansinio reglamento VIII antrasting dalj.

8 straipsnis

Reikalavimus atitinkantys veiksmai

Reikalavimus gauti finansavimg atitinka tik tie veiksmai, kuriais siekiama 2 straipsnyje nurodyty

tiksly.
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(a)

9 straipsnis

Reikalavimus atitinkantys subjektai

Be Finansinio reglamento 197 straipsnyje nustatyty kriterijy, taikomi 2 dalyje nustatyti
tinkamumo finansuoti kriterijai.

Reikalavimus atitinka Sie subjektai:

valdzios institucijos, kurios gali padéti pasiekti kurj nors 1§ 2 straipsnyje nurodyty tiksly ir
kurios yra jsisteigusios bet kurioje i$ $iy Saliy:

(a) valstyb¢je nar¢je arba su ja susijusioje uzjiirio Salyje ar teritorijoje;
(b) Programos asocijuotojoje treciojoje valstybéje;

(c) darbo programoje nurodytoje treciojoje valstybéje, laikantis 3 dalyje
nustatyty salygy;

(b) moksliniy tyrimy bei Svietimo institutai ir pelno nesiekiantys subjektai, kurie gali padéti

(©)

pasiekti 2 straipsnyje nurodytus tikslus, su salyga, kad jie buvo jsteigti ir bent vienus metus
vykdeé veikla valstybéje nar¢je, Programos asocijuotojoje tre€iojoje valstybéje ar darbo
programoje nurodytoje treciojoje valstybéje, laikantis 3 dalyje nustatyty salygy.

teisés subjektai, jsteigti pagal Sajungos teise, ar tarptautinés organizacijos.

Treciojoje valstybéje, kuri néra asocijuotoji Programos valstybé, jsisteige 2 dalyje nurodyti
subjektai iSimties tvarka atitinka dalyvavimo reikalavimus, jei to reikia tam tikro veiksmo
tikslams pasiekti.

TreCiojoje valstybéje, kuri néra asocijuotoji Programos valstyb¢, jsisteige 2 dalyje nurodyti
subjektai paprastai turéty padengti savo dalyvavimo iSlaidas.

III SKYRIUS

PROGRAMAVIMAS, STEBESENA IR VERTINIMAS

10 straipsnis

Darbo programa

Programa jgyvendinama vykdant Finansinio reglamento 110 straipsnyje nurodytas darbo programas.

11 straipsnis

Stebésena ir ataskaity teikimas

Rodikliai, kuriais grindziama Programos jgyvendinimo pazangos, padarytos siekiant 2
straipsnyje nustatyty bendryjy ir konkreciy tiksly, ataskaita, pateikti II priede.

Siekiant uztikrinti veiksminga Programos jgyvendinimo pazangos, padarytos siekiant jos
tiksly, vertinima Komisijai pagal 14 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus, kuriais, siekiant persvarstyti ar papildyti rodiklius, jei tai buity laikoma esant reikalinga,
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ir papildyti §j reglamenta nuostatomis dél stebésenos ir vertinimo sistemos sukiirimo, i$ dalies
keiciamas II priedas.

3. Atsiskaitymo uz veiklg sistema uZztikrinama, kad Programos jgyvendinimo ir rezultaty
stebésenos duomenys bty renkami veiksmingai, efektyviai ir laiku. Todél Sajungos 1ésy
gavéjams ir, jei reikia, valstybéms naréms nustatomi proporcingi ataskaity teikimo

reikalavimai.
12 straipsnis
Vertinimas

1. Vertinimai atlieckami laiku, kad jy rezultatus biity galima panaudoti priimant sprendimus.

2. Tarpinis Programos vertinimas atlieckamas, kai yra pakankamai informacijos apie Programos
igyvendinimg, bet pra¢jus ne daugiau kaip ketveriems metams nuo Programos jgyvendinimo
pradzios.

3. Baigiant jgyvendinti Programa, bet praéjus ne daugiau kaip ketveriems metams nuo 1

straipsnyje nurodyto laikotarpio pabaigos, Komisija atlieka galutinj Programos vertinima.

4. Vertinimy i§vadas ir savo pastabas Komisija pateikia Europos Parlamentui, Tarybai, Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui, Regiony komitetui ir Europos Audito Riimams.

13 straipsnis
Deleguotieji jgaliojimai
Komisijai pagal 14 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél 11 straipsnyje
nurodyty nuostaty dé¢l stebésenos ir vertinimo sistemos parengimo.

14 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje nustatytomis
salygomis.

2. 13 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami iki
2028 m. gruodzio 31 d.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 13 straipsnyje nurodytus

deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu d¢l jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo
paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta dieng. Jis
nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Prie§ priimdama deleguotaji akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime
dél geresnés teis¢kiiros nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos Parlamentui
ir Tarybai.
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IV SKYRIUS

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15 straipsnis

Informavimas, komunikacija ir vieSinimas

1. Sajungos 1ésy gavejai nurodo Sgjungos 1éSy kilme ir uztikrina jy matomumg (visy pirma
vieSindami veiksmus ir jy rezultatus) teikdami nuoseklia, veiksmingg ir proporcinga tiksling
informacijg jvairiai auditorijai, jskaitant ziniasklaidg ir visuomene. Nurodyti Sgjungos 1€Sy
kilme ir uztikrinti jy matomumg nereikalaujama, jei dél to kyla pavojus veiksmingam kovos
su suk¢iavimu ir muitinés operatyvinés veiklos vykdymui.

2. Komisija vykdo su Programa ir jos veiksmais bei rezultatais susijusius informavimo ir
komunikacijos veiksmus. Programai skirtais finansiniais iStekliais taip pat prisidedama prie
institucinés komunikacijos apie Sajungos politikos prioritetus, susijusius su 2 straipsnyje
nurodytais tikslais.

16 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 515/97 pakeitimai
Reglamento (EB) Nr. 515/97 42a straipsnio 1 ir 2 dalys iSbraukiamos.

17 straipsnis

Panaikinimas

3. Reglamentas (ES) Nr. 250/2014 panaikinamas nuo 2021 m. sausio 1 d.

18 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Sis reglamentas neturi poveikio susijusiy veiksmy tesimui ar keitimui iki ju uzbaigimo pagal
Reglamentg (ES) Nr. 250/2014 ir Reglamento (EB) Nr. 515/97 42a straipsnj, kurie toliau
taikomi tiems veiksmams tol, kol jie uzbaigiami.

2. Programos finansinio paketo léSomis taip pat gali buti finansuojamos techninés ir
administracinés paramos iSlaidos, bitinos uztikrinti per¢jimui nuo priemoniy, patvirtinty
pagal Reglamentg (ES) Nr. 250/2014 ir Reglamento (EB) Nr. 515/97 42a straipsnj, prie $ios
Programos.
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19 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja [dvide$imta] diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
Jis taikomas nuo 2021 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taitkomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

ES kovos su suk¢iavimu programa

Atitinkama (-o0s) politikos sritis (-ys) (programy grupé)

03 Bendroji rinka

03 03 ES kovos su suk¢iavimu programa

Pasiiilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su:
O nauja priemone

O nauja priemone, kuri bus priimta jgyvendinus bandomagjj projekta ir (arba)
atlikus parengiamuosius veiksmus3°

esamos priemonés galiojimo pratesimu

O vienos ar daugiau priemoniy sujungimu arba nukreipimu j kita / nauja
priemone

Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai, jskaitant issamy iniciatyvos jgyvendinimo
pradinio etapo tvarkarastj

SESV 325 straipsnyje reikalaujama, kad Komisija ir valstybés narés kovoty su
Sajungos finansiniams interesams kenkianciu sukCiavimu ir kita neteiséta veikla.
SESV 33 straipsnyje nustatyta, kad turi biiti gerinamas valstybiy nariy tarpusavio ir
juy bei Komisijos bendradarbiavimas muitiniy darbo srityje; Sis bendradarbiavimas
iSsamiau apibuidinamas Reglamente (EB) Nr. 515/97 dél tarpusavio administracinés
pagalbos ir vykdomas, inter alia, naudojantis AFIS platforma. Pareiga teikti
praneSimus IMS nustatyta susijusiuose sektoriy teisés aktuose. Atsizvelgiant | tai,
pagal ES kovos su suk¢iavimu programg paramos gavéjams bus teikiama parama,
kuri leis jiems geriau apsaugoti ES finansinius interesus ir kuria bus remiama
tarpusavio administraciné pagalba muitinés reikaly srityje.

Programa bus jgyvendama pagal metines darbo programas 2021-2027 m.
laikotarpiu.

Sqjungos dalyvavimo pridétiné verté (gali biiti susijusi su jvairiais veiksniais, pvz.,
koordinavimo nauda, teisiniu tikrumu, didesniu veiksmingumu ar papildomumu).
Siame punkte , Sgjungos dalyvavimo pridétiné vertée — dalyvaujant Sgjungai
uztikrinama verté, papildanti verte, kuri biity uztikrinta vien valstybiy nariy
veiksmais.

Priezastys imtis Europos lygmens veiksmy (ex ante)

Kaip matyti 1§ statistiniy duomeny, skelbiamy metinése kovos su sukciavimu
ataskaitose (FIA ataskaitose), ES finansiniams interesams kenkiantis suk¢iavimas yra
tarpvalstybinis reisSkinys, pastebimas visose ES valstybése narése. Siekiant kovoti su

36

Kaip nurodyta Finansinio reglamento 58 straipsnio 2 dalies a arba b punkte.
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1.4.3.

1.4.4.

suk¢iavimu ir palengvinti tarpusavio administracinés pagalbos teikimg muitinés
reikaly srityje, biitini koordinuoti veiksmai. Programa ,,Hercule®, AFIS ir IMS yra
ilgalaikés priemonés, kuriomis remiama valstybiy nariy ir Sgjungos veikla Sioje
srityje. Siuo pasiilymu siekiama racionalizuoti toms priemonéms skirtg finansine
paramag kitos daugiametés finansinés programos laikotarpiu.

Numatoma sukurti Sajungos pridétine verté (ex post)

Numatoma, kad pagal programa bus toliau remiama valstybiy nariy ir Sgjungos kova
su ES finansiniams interesams kenkianciu suk¢iavimu — visose valstybése narése bus
finansuojama veikla (techniné parama ir mokymai), kuri kitu atveju nacionaliniu
lygmeniu negaléty biiti vykdoma. Be to, pagal programg bus teikiamos paslaugos
(AFIS ir IMS), kurios, kad buty pasiekta jy tiksly, visoms valstybéms naréms turéty
biiti teikiamos centralizuotai ir horizontaliai. Kaip buvo galima jsitikinti i§ prieigos
prie jvairiy svarbiy duomeny baziy centralizuoto pirkimo rezultaty, programa taip pat
leis sutaupyti 1ésy.

Panasios patirties isvados

»Hercule®, AFIS ir IMS yra ilgalaikés ES priemonés, padedancios kovoti su ES
biudzetui Zalg daranciu suk¢iavimu ir pazeidimais, taip pat remti muitiniy tarpusavio
administracine pagalbg ir bendradarbiavima su Komisija. Sios priemonés buvo
reguliariai vertinamos, taip pat buvo atliekami jy naudotojy pasitenkinimo tyrimai, i$
kuriy rezultaty akivaizdu, kad kiekviena jy teikia pridéting vertg.

Kalbant apie programa ,,Hercule“, naujausias jos vertinimas (programos ,,Hercule
1 laikotarpio vidurio vertinimas) apémé ir nepriklausomag vertinima, kuris
paskelbtas 2018 m. sausio mén. Vertinime pateikta iSvada, kad programa buvo
tinkama, kad veikia jos suderinamumo uztikrinimo mechanizmai, ir kad ji buvo
efektyvi ir veiksminga. Taip pat buvo nustatyta, kad ES mastu tokia programa turi
akivaizdzig pridétine vertg, o Sios programos veikla i§ esmeés yra tvari.

AFIS, kuri grindziama operatyvine veikla, atzvilgiu buvo atlieckami naudotojy
pasitenkinimo tyrimai, vidaus auditas, be to, ja vertino dalyviai (bendry muitinés
operacijy atveju). AFIS buvo vertinama teigiamai, o i§ naujausiy turimy duomeny
matyti, kad naudotojy pasitenkinimo lygis jos funkcionalumu, veikimu ir mokymo
veikla vir§ija 80 %. Be to, Europos Audito Riimai (EAR) pri¢jo prie iSvados, kad
informacija apie praneSimus apie konteineriy bliseng ir teisingas kainas, kurig teikia
AFIS taikomosios programos (konteineriy buisenos pranesimai (KBP) ir automatiné
steb¢jimo priemoné) yra veiksmingos priemonés, padedancios nustatyti galimus
suk¢iavimo atvejus, susijusius su neteisingai nurodyta kilme ir nurodyta per maza
verte / per maza saskaitos faktiiros verte.

IMS analizuojama glaudziai bendradarbiaujant su valstybémis narémis, Suk¢iavimo
prevencijos koordinavimo patariamojo komiteto (COCOLAF) eksperty grupéje
»Atskaitomybe ir analizé®.

Suderinamumas ir galima sqveika su kitomis atitinkamomis priemonémis

Programa ,,Hercule* iki Siol buvo vienintel¢ ES programa, skirta i§imtinai kovai su
ES finansiniams interesams kenkian¢iu sukCiavimu remti. AFIS ir IMS yra
operatyviné veikla, kuria valstybéms naréms teikiamos specializuotos paslaugos. IS
programos ,,Hercule* vertinimy matyti, kad pagal §ig programg teikiama apimties ir
turinio pozitriu unikali parama.
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Biisimu daugiametés finansinés programos laikotarpiu bus sukurta nauja Sajungos
priemoné, kuria bus teikiama finansiné parama muitinio tikrinimo jrangai jsigyti ir
kurios paskirtis — padéti spresti atitinkamas problemas muitinio tikrinimo srityje
remiant muitinéms reikalingos tikrinimo jrangos jsigijimg. Naujoji priemoné
papildys ES kovos su suk¢iavimu programag, pagal kurig teikiama parama jrangai
Isigyti bus ribotos apimties, ta parama bus siekiama apsaugoti Sgjungos finansinius
interesus ir ji bus skirta muitinéms ir ne muitings institucijoms.
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1.5. Trukmé ir finansinis poveikis

trukmeé ribota

galios nuo 2021 m. sausio 1 d. iki 2027 m. gruodzio 31 d.

finansinis poveikis nuo 2021 iki 2027 m.

finansinis poveikis nuo 2021 iki 2030 m. tik mokéjimy asignavimams
O trukmé neribota

igyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo MMMM iki MMMM,

véliau — visuotinis taikymas.

1.6. Numatytas (-i) valdymo badas (-ai)*’

Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos:

padaliniy, jskaitant Sajungos delegacijy darbuotojus;
O vykdomyjy jstaigy.

[] Pasidalijamasis valdymas kartu su valstybémis narémis.

Netiesioginis valdymas, biudzeto vykdymo uzduotis perduodant:

Pastabos

[ treCiosioms valstybéms arba jy paskirtoms jstaigoms;

tarptautinéms organizacijoms ir jy agentiiroms: Tabako kontrolés pagrindy
konvencijos sekretoriatui;

L1 EIB ir Europos investicijy fondui;
0 jstaigoms, nurodytoms Finansinio reglamento 70 ir 71 straipsniuose;
L] vieSosios teisés subjektams;

[ privatinés teisés reglamentuojamoms jstaigoms, kurioms pavesta teikti
vie§gsias paslaugas, jeigu jos pateikia pakankamas finansines garantijas;

[] valstybés narés privatinés teisés reglamentuojamoms jstaigoms, kurioms
pavesta jgyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste ir kurios pateikia
pakankamas finansines garantijas;

[l atitinkamame pagrindiniame akte nurodytiems asmenims, kuriems pavesta
vykdyti konkrec¢ius veiksmus BUSP srityje pagal ES sutarties V antrasting dalj.

Jei nurodomas daugiau kaip vienas valdymo biidas, iSsamiq informacijg pateikti Sio punkto pastaby skiltyje.

Si Programa bus jgyvendinama laikantis tiesioginio valdymo principy. Ta¢iau neatmetama
galimybeé, kad konkretiis veiksmai bus jgyvendinami taikant netiesioginj valdymg Tabako
kontrolés pagrindy konvencijos sekretoriato finansavimo atveju.

37 Informacija apie valdymo btidus ir nuorodos j Finansinj reglamentg pateikiamos svetainéje ,,BudgWeb*
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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2.2
2.2.1.

VALDYMO PRIEMONES

Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés

Nurodyti daznumgq ir sqlygas.

Programos jgyvendinimo stebésenos ir pazangos rodikliai nurodyti reglamento
projekto II priede. Rengiant metines darbo programas, finansinés paramos gavéjams
bus nustatyti proporcingi ataskaity teikimo reikalavimai.

Valdymo ir kontrolés sistema (-0s)

Valdymo biido (-y), finansavimo jgyvendinimo mechanizmo (-ai), mokéjimo tvarkos
ir siitlomos kontrolés sistemos pagrindimas

Sig Programa jgyvendins OLAF, laikydamasis tiesioginio valdymo principy. Tagiau
neatmetama galimybé, kad konkretiis veiksmai bus jgyvendinami taikant netiesioginj
valdyma Tabako kontrolés pagrindy konvencijos sekretoriato finansavimo atveju.

ES kovos su sukCiavimu programa didzia dalimi atkartos dabarting programag
,Hercule®, kuri bus derinama su AFIS ir IMS. Nustatyta, kad finansavimo
igyvendinimo mechanizmai, moké&jimo tvarka ir kontrolés priemonés yra veiksmingi
ir proporcingi. Tod¢l jie bus toliau taikomi pagal ES kovos su suk¢iavimu programa,
kartu naudojantis Finansinio reglamento, kuris turéty buti priimtas 2018 m.,
teikiamomis lankstumo galimybémis (pvz., galimybémis naudoti fiksuotgsias sumas,
finansavima taikant fiksuotaja norma ir vieneto jkainius).

Bus taikomas i§ dalies decentralizuotos finansinés grandinés modelis su atsvara i$
OLAF biudzeto skyriaus visiems sandoriams, iSskyrus iSankstinio finansavimo
mokeéjimus, kurie bus atlieckami vadovaujantis centralizuoto valdymo tvarka.

OLAF generalinis direktorius (jgaliotasis leidimus suteikiantis pareiglinas) yra
perigalioj¢s kiekvienag skyriaus vadova ir direktoriy, taigi, vadovaujantis Biudzeto
vykdymo vidaus taisyklémis, paskirtas perjgaliotasis leidimus suteikiantis pareigiinas
prisiima visg atsakomybe uZ programos veikimg (t.y. uz jos finansinj ir veiklos
igyvendinimg) ir, patikrings, ar pagal inicijavimo ir tikrinimo funkcijg atliktos
biitinos uzduotys ir patikrinimai, turi priimti sprendima dél operacijos patvirtinimo ar
atmetimo.

Dotaciju byly ypatumai:

- Dotacijos (nuo kvietimo teikti pasitilymus paskelbimo iki galutinio mokéjimo
atlikimo) bus valdomos elektroniniu biidu per Komisijos valdymo sistemg ,,eGrants®.

- Dotacijos bus skiriamos viena i§ supaprastinty formy, numatyty Finansiniame
reglamente, kuris turéty biiti priimtas 2018 m., t. y. kaip:

. fiksuotosios sumos;
. finansavimas taikant fiksuotaja norma;
. vieneto jkainiai.

Supaprastinus dotacijy formas, OLAF atsakingi leidimus suteikiantys pareigiinai
daugiau démesio galés skirti tinkamam veiksmo jgyvendinimui, o ne faktinéms
i§laidoms.

- Standartiniuose dotacijy susitarimuose nustatytos su dotacija susijusio finansavimo
ir veiklos salygos, be kita ko, jtrauktas kontrolés metodams skirtas skyrius.
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2.2.2.

- Priklausomai nuo jvairiy kintamyjy (sutarties sumos, bylos sudétingumo) finansy ir
veiklos byly valdytojai atliks ex post patikrinimus vietoje. Atliekant Siuos
patikrinimus bus vertinama rezultaty kokybé¢ ir finansinis poveikis.

- Bus taikoma iSankstiniu finansavimu pagrista vienoda mokéjimo tvarka. Likusi
suma bus iSmokama per 60 dieny nuo galutinés ataskaitos pateikimo.

OLAF vie$uyju pirkimy byly ypatumai:

- Bus parengiamos i$samios techninés uzduotys, sudarancios konkrecios sutarties
pagrinda. Visose OLAF ir iSorés Salies sudaromose sutartyse numatomos kovos su
suk¢iavimu priemonés.

vt —

atlickamas operacijas ir teikiamas paslaugas.

- Per vieSyjy pirkimy procesa dauguma uzduociy bus atliekamos elektroniniu biidu
per jvairias e. vieSyjy pirkimy taikomagsias programas, kaip antai ,,eTendering®,
,eSubmission®, ,,eInvoice* ir kt.

Santrauka

IS patirties jgyvendinant programg ,,Hercule* (I, II ir III), taip pat i§ AFIS veikimo
patirties matyti, kad mokéjimo tvarka ir kontrolés priemonés veiké labai gerai ir buvo
uztikrinamas Finansinio reglamento laikymasis.

Informacija apie nustatytq rizikq ir jai sumazinti jdiegtq (-as) vidaus kontrolés
sistemq (-as)

OLAF parengé¢ vidaus kontrolés procesus, kuriais siekiama uztikrinti, kad biity
vykdomas tinkamas rizikos, susijusios su pagrindiniy sandoriy teisétumu ir
tvarkingumu, valdymas atsizvelgiant | daugiamet] programy pobiidj ir atitinkamy
mokéjimy pobtd;.

Kontrolés tikslas — uZztikrinti, kad labiausiai tikétinas klaidy lygis nevirSyty 2 % per
metus.

Manoma, kad dotacijy susitarimy rizika yra nedidelé, nes mazdaug 90 proc. veiksmy
atveju paramos gavéjai yra valstybiy nariy vieSojo administravimo institucijos arba
teisésaugos tarnybos.

Pagal viesyjy pirkimy procediirg sudaromy sutarc¢iy rizika turéty buti laikoma maza,
nes didelei daliai i§laidy teisiniu ir finansiniu poziiiriu taikoma preliminarioji sutartis,
kuri sudaroma vieniems metams, numatant galimybe ja tris kartus pratesti. Sis
metodas, kuris apima konferencijas, tyrimus, galbiit — mokymg skaitmeninés
ekspertizés tematika, preliminarigsias sutartis, susijusias su AFIS, posédziais bei
mokymo veikla pagal Reglamenta (EB) Nr. 515/97, bus taikomas ir ateityje.

Laikantis Komisijos reikalavimy, kasmet bus atliekamas rizikos vertinimas.

Vidaus kontrolés sistemos:

Veiklos padaliniai atsakingi uz veiklos patikrinimus. OLAF tarnyboje visas bylas
prie§ jas patvirtinant ir perduodant tvarkyti perjgaliotajam leidimus suteikianciam
pareigiinui patikrina bent trys asmenys (du finansy ir vienas operacijy pareigiinas).

OLAF darbuotojai, kuriuos skiria leidimus suteikiantis pareiglinas finansinéms
operacijoms tikrinti, parenkami pagal jy zinias, jgudzius ir konkrecias kvalifikacijas,
nurodytas diplomuose arba jrodomas atitinkama profesine patirtimi, arba jgytas
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2.2.3.

isklausius atitinkama mokymo programa. Sie darbuotojai nuolat kelia kvalifikacija ir
tobulina profesinius jgidzius, kad laikui bégant iSlaikyty reikiamg kompetencijos
lygi.

OLAF Biudzeto skyriaus finansy tikrintojai atlieka kiekvieno sandorio (dotacijy ir
vieSyjy pirkimy bylose), kuriam bitina gauti perjgaliotojo leidimus suteikiancio
pareigino patvirtinimg, ex ante kontrole. Per §ig ex ante kontrole pagal kontrolinj
sarasa tikrinamas sandoriy teisétumas ir tvarkingumas. Jei pastebima klaidy ir (arba)
trukumy, kontroliniai sgraSai atnaujinami, kad apimty nustatyta rizika.

leidimus suteikiancio pareigiino, kas ménesj tikrina saskaitas.

Be to, OLAF kasmet atlieka savo pagrindiniy vidaus kontrolés sistemy, be kita ko,
igyvendinimo jstaigy procesy, veiksmingumo vertinimg pagal galiojancias Komisijos
gaires. Atliekant vertinimg remiamasi jvairiomis stebésenos priemonémis ir
informacijos S$altiniais, jskaitant valdymo rizikos vertinima, praneSty iSimciy,
reikalavimy nesilaikymo atvejy ir vidaus kontrolés trikumy, susijusiy su per audita
nustatytais faktais, stebésena.

Kontroleés islaidy efektyvumo apskaiciavimas ir pagrindimas (kontrolés sqnaudy ir
susijusiy valdomy lésy vertés santykis) ir numatomo klaidy rizikos lygio vertinimas
(atliekant mokéjimq ir uzbaigiant programaq)

OLAF vertinimu, kontrolés iSlaidos yra adekvacios, atsizvelgiant j iSskirting OLAF,
kaip tarnybos, atsakingos uz kova su sukéiavimu, padétj, kuri jpareigoja uztikrinti
grieztg kontrole. Kontrolés tikslas — uztikrinti, kad labiausiai tikétinas klaidy lygis
nevirSyty 2 % per metus.

Remdamasis svarbiausiy pagrindiniy viesyjy pirkimy ir kontrolés rezultaty rodikliy
jvertinimu OLAF jvertino i§laidy efektyvuma ir kontrolés sistemos veiksminguma ir
padaré teigiamg iSvada.

Vertinimo nuodugnumas paprastai siekia trecig lygj, o kai kada, atlikus patikrinima
vietoje, — ketvirta lygj.

Dotacijuy atveju:

2017 m. metinéje veiklos ataskaitoje nustatyta, kad su dotacijomis susijusios
kontrolés iSlaidos i§ viso (t.y. iskaitant finansinés ex ante ir ex post kontrolés
iSlaidas) siekia 7,1 % bendros susijusiy sandoriy sumos. Numatoma, kad 2019 m.
kvietimuose teikti pasiiilymus prad€jus taikyti supaprastintas formas, kontrolés
iSlaidos gali dar sumazéti iki 6,3 % susijusiy sandoriy sumos.

Per Sig kontrol¢ nenustatyta jokiy finansiniy klaidy, kurios galéjo padaryti neigiama
poveiki uztikrinimui. Vadinasi, vadovybé gavo pakankamg uztikrinimg dé¢l finansy
valdymo ir vidaus kontrolés uzdaviniy jgyvendinimo.

Viesyju pirkimy atveju:

kontrolés islaidos siekia 1,59 % vieSiesiems pirkimams skirty [&sy.

Galima laikytis prielaidos, kad kontrolés iSlaidos, susijusios su galimu Tabako
kontrolés pagrindy konvencijos sekretoriato finansavimu, sieks 1,4 %.

Per ex post kontrole nenustatyta jokiy dideliy finansiniy klaidy, kurios galéjo
padaryti neigiamg poveikj uztikrinimui.
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2.3.

Suk¢iavimo ir paZeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones, pvz., isdestytas Kovos su
sukciavimu strategijoje.

Kaip minéta Sio pasiiilymo 17 konstatuojamojoje dalyje ir 6 straipsnyje, Sajungos
finansiniai interesai bus apsaugomi laikantis atitinkamy Finansinio reglamento
nuostaty.

Apskritai, jau imtasi rizikos mazinimo veiksmy, dél kuriy galima pagrjstai uztikrinti,
kad sukciavimo rizika tinkamai valdoma ir jos tikimybé¢ yra nedidelé. Atsizvelgiant |

suk¢iavimo rizikos vertinimg, kontrolés aplinkg, galiojancias procediiras ir OLAF
misija, daugiausia démesio nuspresta skirti Siems uzdaviniams:

1. Palaikvti aukSta OLAF valdomy 1é$y kontrolés lyei

Nors OLAF veiklos biudZetas yra nedidelis ir atlieckama nedaug finansiniy sandoriy,
Sios tarnybos misija kovoti su sukciavimu jpareigoja veikti pavyzdingai. Todél
sukciavimo rizikg OLAF riboja uztikrindama griezta savo valdomy 1ésy kontrole.

2. Skatinti kuo didesni OLAF darbuotoju sazininguma

Kovojant su suk¢iavimu labai svarbu jtvirtinti darbuotojy sgzininguma skatinancia
tarnybos kultiirg. Tuo tikslu svarbu nustatyti visiems zZinomas ir aiSkias taisykles.
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NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija ir sitiloma
nauja biudzZeto iSlaidy eiluté (-és)
.y . I8laidy «
Daugiamet Biudzeto eiluté riigis InaSas
és
finansinés Saliy I Fi ..
programos | Numeris DA/ ?II“P‘; kandidaciy tre&iyjy przgg?a;?;gsgllo
i§laid Saliy : U .

k;fe?glorqija [I3laidy kategorija................cccoennn] NDA. 0 valstybiy Stralﬁsl;l&fﬂi;ahes
03 03 ES kovos su suk¢iavimu programa DA TAIP TAIP TAIP NE
030301 ES finansiniams interesams
kenkianc¢io suké¢iavimo, korupcijos ir A A A A
kitos neteisétos veiklos prevencija ir kova D TAIP TAIP TAIP NE
su jais

1

03 03 02 PraneSimy apie pazeidimus,
jskaitant suk¢iavima, rémimas DA TAIP TAIP TAIP NE
030303 Veiksmy, vykdomy pagal
Reglamenty (EB) Nr.515/97,| DA TAIP TAIP TAIP NE
finansavimas

38
39
40

LT

DA - diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.
ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.

Saliy kandidaé¢iy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy $aliy kandidagiy.
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3.2 Numatomas poveikis iSlaidoms

3.2.1.  Numatomo poveikio islaidoms santrauka*’

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos islaidu

o 1 Bendroji rinka, inovacijos ir skaitmeniné ekonomika
kategorija

Po
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2027 1§ VISO
m m m m. m m m "

030301 ES finansiniams interesams 151parelg0_]1 (1) (1)5’16 55’35 ;‘5’66 ;6’07 é6’60 (1)7’27 é8’07 114,207

kenkian¢io sukciavimo, korupcijos ir mat

Kitos neteisétos veiklos prevencija ir o 9,023 |12,70 | 14,62 |1550 |1590 |1640 |17,50 | 12,561

kova su jais Mokéjimai | (2) 114,207
0 3 0 0 0 0

03 03 02 PraneSimy apie pazeidimus, | [sipareigoji 3) 10929 | 0941 0960 |0985 |1.018 | 1,059 |1,108 7,000

iskaitant suk¢iavima, rémimas mai

Mok¢jimai | (4) [0,929 | 0,941 | 0,960 |0,985 |1,018 |1,059 | 1,108 |p.m. |7,000

030303 Veiksmy, vykdomy pagal | [sipareigoji

Reglamenta (EB) Nt 515/97. | mai (5) |7.964 |8,069 |8228 |8445 |8,725 |9,073 | 9,495 60,000

finansavimas
Mokéjimai (6) |7,566 | 7,665 |7,817 |8,023 |8,289 |8,620 | 9,020 | 3,000 | 60,000

Administracinio pobuidzio asignavimai, | [sipareigoji

finansuojami i$ programos paketo 168y | ai - @) |0 0 0 0 0 0 0

4 Bendra suma gali biiti netiksli dél suapvalinimo.
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Moke¢jimai
) . .| =1+
151parelg0_]1 345 24,05 | 24,36 |24,85 |2550 |2635 |2740 | 28,67 181,207
5 mai 7 3 9 0 6 1 2 6
IS VISO asignavimy programos
paketui =2+ | 17,51 | 21,30 | 23,40 |24,50 |2520 |26,07 |27,62 |15,561
Mok¢jimai | +4+ | 8 7 0 8 7 8 8 181,207
6
Daugiametés finansinés programos iSlaidy 7 . Administracinés islaidos”
kategorija

Sia dalj pildyti naudojant administracinio pobiidzio biudZzeto duomeny lentele, kuri pirmiausia bus pateikta finansinés teisés akto pasitilymo
pazymos priede (vidaus taisykliy V priede) ir jkelta j DECIDE tarnyby tarpusavio konsultacijoms.

42 Techniné ir (arba) administraciné parama bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai,

tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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min. EUR (ttkstantyjy tikslumu)

Po
2021 m. 2022 m. 2023 m. 2024 m. 2025 m. 2026 m. 2027 m. iomz IS VISO
Zmogiskieji istekliai 1,502 1,502 1,502 1,502 1,502 1,502 1,502 10,514
Kitos administracinés i$laidos 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,105
IS VISO asignavimy pagal daugiametés (I3 viso
finansinés programos 7 I§LAIDU isipareigojimy = I§ 1,517 1,517 1,517 1,517 1,517 1,517 1,517 10,619
KATEGORIJA viso mokéjimy)
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
Po
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2027 IS VISO
m. m. m. m. m m m.
m.
IS VISO asignavimy | [sipareigojimai (2)5’57 §5,88 36’36 §7’02 §7’86 38’91 30’19 191,826
visose daugiametés finansinés
programos
ISLAIDU KATEGORIJOSE Moke¢jimai %5’01 35’18 %3’92 §4’51 (2)5’28 §6’22 %7’37 25,012 | 191,826
LT 13
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3.2.2.

— 0O Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobtdzio asignavimy
nenaudojama

— M Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobtdZio asignavimai

naudojami taip:

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Numatomo poveikio administracinio pobiidzio asignavimams santrauka

Metai

2021 m.

2022 m.

2023 m.

2024 m.

2025 m.

2026 m.

2027 m.

IS VISO

Daugiametés finansinés
programos
7 ISLAIDU
KATEGORIJA

Zmogiskieji istekliai

1,502

1,502

1,502

1,502

1,502

1,502

1,502

10,514

Kitos administracinés
islaidos

0,015

0,015

0,015

0,015

0,015

0,015

0,015

0,105

Daugiametés finansinés
programos
7 ISLAIDU
KATEGORIJOS tarpiné
suma

1,517

1,517

1,517

1,517

1,517

1,517

1,517

10,619

Nejtraukta j daugiametés
finansinés programos*
7 ISLAIDU
KATEGORIJA

Zmogiskieji istekliai

Kitos
administracinio pobiidzio
islaidos

Tarpiné suma,
nejtraukta j daugiameteés
finansinés programos
7 ISLAIDU
KATEGORIJA

IS VISO

1,517

1,517

1,517

1,517

1,517

1,517

1,517

10,619

Zmogiskujy istekliy ir kity administracinio pobiidzio i§laidy asignavimy poreikiai bus tenkinami i§ GD asignavimy, jau

paskirty priemonei valdyti ir (arba) perskirstyty generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy 1ésy, kurios

atsakingam GD gali biiti skiriamos pagal meting 1éSy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudZeto apribojimus.

= Techniné ir (arba) administraciné parama bei i§laidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui
remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai moksliniai tyrimai.

LT
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3.2.2.1. Numatomi zmogiskyjy istekliy poreikiai

— [ Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskyjy istekliy nenaudojama.

— M Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti Zmogiskieji istekliai naudojami taip:

Sgmatq suradyti etaty vienetais

Metai

2021 m.

2022 m.

2023 m.

2024 m.

2025 m.

2026 m.

2027 m.

sEtaty plano pareigybés (pareigiinai ir laikinieji darbuotoj

i)

Komisijos biistiné ir atstovybés

10,5

10,5

10,5

10,5

10,5

10,5

Delegacijos

Moksliniai tyrimai

* ISorés darbuotojai (etaty vienetais): CA, L

7 iSlaidy kategorija

A, SNE, INT ir JES

Finansuojama

pagal daugiametés - biistinéje

finansinés

programos 7
ISLAIDU - delegacijose
KATEGORIJA

Finansuojama i§ - biistinéje

programos paketo
lesy - delegacijose

Moksliniai tyrimai

Kita (nurodyti)

1S VISO

10,5

10,5

10,5

10,5

Vykdytiny uzduodiy aprasymas:

Pareigiinai ir laikinieji darbuotojai

4,5 AST: tiesioginiai vadovai, veiklos ir finansinis tikrinimas

6 AD lygio pareiglinai: strateginis planavimas, stebésena ir perzitira

ISorés darbuotojai

Zmogiskyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus
priemonei valdyti ir (arba) perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i$
papildomy 1éSy, kurios atsakingam GD gali buti skiriamos pagal meting 1¢Sy skyrimo
procediirg ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.

a4 CA - sutartininkas (,,Contract Staff™), LA — vietinis darbuotojas (,,Local Staff*), SNE — deleguotasis
nacionalinis ekspertas (,,Seconded National Expert”), INT — per agentiira jdarbintas darbuotojas

(,,agency staff™), JES — jaunesnysis delegacijos specialistas (,,Junior Professionals in Delegations®).
NevirSijant virSutinés ribos, nustatytos iSorés darbuotojams, finansuojamiems i$ veiklos asignavimy

45

(buvusiy BA eiluciy)
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3.2.3.

Treciyjy Saliy jnasai

Pasiiilyme (iniciatyvoje):

— ™ nenumatyta bendro su tre¢iosiomis $alimis finansavimo

— [ numatytas tre¢iyjy Saliy bendras finansavimas apskaic¢iuojamas taip:

Asignavimai min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Metai 2021 m. | 2022 m. | 2023 m. | 2024 m. | 2025 m. | 2026 m. | 2027 m. IS VISO

Nurodyti

bendra

finansavima

teikiancia

istaiga

IS VISO bendrai
finansuojamy asignavimy

3.3. Numatomas poveikis pajamoms
— M Pasitlymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio pajamoms.
— [ Pasitallymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:
— [ nuosaviems istekliams
— [ kitoms pajamoms
Nurodyti, jei pajamos priskirtos i$laidy eilutéms [

min. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Pasiillymo (iniciatyvos) poveikis*®

Biudzeto pajamy eiluté:
2021 m. | 2022 m. | 2023 m. | 2024 m. 2025 m. 2026 m. 2027 m.
............. straipsnis
Asignuotyjy pajamy atveju nurodyti biudzeto iSlaidy eilute (-es), kuriai (-oms) daromas poveikis.
L]
Kitos pastabos (pvz., poveikio pajamoms apskaiciavimo metodas (formulé) arba kita informacija).
(L]

46 Tradiciniai nuosavi i$tekliai (muitai, cukraus mokesciai) turi biiti nurodomi grynosiomis sumomis, t. y. i§ bendros

sumos atskaicius 20 % surinkimo sgnaudy.
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